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PEVNOST BILYCH MRAVENCU



CLOVEK Z MESICE

Zvon tak obrovsky, Ze asi vznikl roztavenim a novym slitim
vSech zvonil svéta, se pomalu rozhoupal a naplnil prostor
dunénim rozechvivajicim zdi domt kovovym tieskem a
nesnesitelné pronikavymi vibracemi drésajicimi sluch. Mésto
se svijelo pod bi¢em toho hrozného zvuku, tu a tam se sesula
budova v oblacich prachu jak domek z karet. Hejna
vydéSenych holubtl Silen¢ narazela do vézi (pokud jeste véze
staly a pokud je zvon uz nerozdrtil na rudou a Sedou zmét
cihel, omitky a malty), hledala zachranu v slepych oknech i
pod oblouky mostl. Lidé nékam zmizeli — snad museli
vSichni zastavat praci zvonikd u obrovskych lan visicich od
vrazedného zvonu.

To vSechno jesté¢ nebylo nejhorsi. Veédél jsem, ze skutecna
hriiza teprve pfijde, Ze zvon, ficeni domu a pozary, které se uz
pocaly tu a tam objevovat, jsou jenom piedehrou, jenom
uvodem k ¢emusi daleko hor§imu.

Ale ano, vzdyt’ mé to piece fikal Cian! Kde se vzal, tu se
vzal, pojednou byl zase tady, u mne, pozorn¢ se mi dival do
tvare a zfejme cosi usilovné vykladal, jenomze straslivé dunéni
a buraceni zvonu spolykalo vsechny ostatni zvuky a ja se
marn¢ a zoufale snazil precist mu z pohybujicich se rtti smysl
alespoti jediného slova. Ne — neslo to. Cifian nakonec mavl
rukou, jako by se vzdal dalsi namahy, a zmizel tak nahle jako
plamen sfouknuté svicky. NebezpeCi a hriiza se stale blizily.
Citil jsem to v kostech, chvéjicich se v piivalu kovovych zvuki
jak ladicky.

Na obzoru, zahaleném jemnou zaclonou dymu z pozart a
ozafeném jakymsi podivhym sirnym a nemocnym svétlem,
které patrn€ nepochéazelo od slunce zakrytého tézkymi mraky,
jsem zahlédl pohyb. Bylo to pfili§ daleko a nedovedl jsem
zatim rozeznat, tim mén¢ uhédnout, co se na periférii mésta,
nékolik kilometra vzdalené a odd€lené¢ ode mne stuhou feky s
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nc¢kolika mosty a mofem stiech, déje. Srdce mi vSak piesto
seviela ledova dlan. Bylo to zde. Piichazelo to.

Vitr na nékolik okamzikli rozptylil kotouce dymu a ja jsem
vid€l. Zakryl jsem si usta dlani, abych potlacil vykiik — coz
bylo ostatné docela zbytec¢né, protoze zvon by piehlusil i
bubnovou palbu —, ale v lebecnich kostech jsem slySel sviij
vlastni fev hriizy, kterému nedokazaly zabranit ani dlané pevné
pritisknuté na rty.

Opatrné, jako by peclivé hledal cestu mezi pozary v ulicich,
zCasti uz zménénych v trosky, pfichazel do mésta obrovsky
bily mravenec, velky jako vzducholod’, jako nadrazni hala, jako
katedrala. OtocCil se na mist¢ a v&éz kostela zasazena jeho
tuénym télem se ziitila, jako by pod ni vybuchla néloz.
Nesmirna bila hlava bez o¢i, zato vSak s obrovskymi kusadly a
tykadly, odraZejicimi se na obloze proti sirovému piisvitu v
mracich, se kyvala a kolébala nad nejvysSimi stfechami jak
obludny a neforemny baléon. Ted se na chvilicku sklonila k
zemi, zpola zmizela mezi domy, brzy se vSak opét objevila s
jakymsi pfedmétem mezi hroty kusadel. I na tu dalku jsem
poznal automobil, rozdrceny a k nepoznani pomackany
obrovskym tlakem. V pfiStim okamziku odlétl, odhozen
jedinym trhnutim slepé bilé hlavy, narazil na stfechu domu,
ptevratil se a po né€kolika pfemetech se zfitil do propasti ulice.

Zvon nahle umlkl. Ticho bylo jest¢ hroznéjsi nez dunéni.
Otocilo ze vSech stran, ohluSovalo. Bylo nad vzdalenym
praskotem pozart, nad rachotem zficenych budov 1 nad
tlumenym kiikem napliiujicim mésto. Podobalo se houslovému
tonu, vyluzovanému nekone¢né dlouhym smyc¢cem.

Bily mravenec se blizil. Dostal se uz k fece, ohmatal
mrskajicimi se tykadly nékolik mostii a pak opatrné vstoupil do
proudu. Jeho ohyzdné bilé télo, nesené tfemi pary nohou,
pirehradilo fteku jak neforemny jez =z chvéjiciho a
poskubavajiciho se zivého masa. VIna zdvizend mravencem
prevratila vlecny parnicek tdhnouci nedaleko odtud lod s



piskem. KdyZ voda zalila strojovnu, dolehlo az ke mné syc€eni
pary. Dvé nebo tfi postavicky se vrhly do vody a snazily se
plavanim uniknout. Lod’” s piskem se na okamzik vzty¢ila ptidi
do vysky a pak klesla jak kdmen ke dnu feky mezi zméti tramt
a prken z rozttisténé plovarny.

Védel jsem, ze jde o zivot. Nepodaii-li se mi v nékolika
pfistich minutach utéci do bezpeci, pfejde mravenec feku, par
kroky svych kiivych nohou se dostane ke mné¢, a pak...

Rozrazil jsem dvete. Kdysi tu bylo schodist¢ — ted’ jsem
spatiil v oblacich prachu jeho trosky. Nékolik schodi tréelo jak
klavesy Klaviru pro obry nad propasti, jejiz hloubku jsem
nedohlédl. VSude ¢nély zkroucené traverzy. Zvon ziejmé
rozkmital a rozrusil schodisté a jeho dunéni ptehlusilo rachot
padu.

Naposledy jsem na okamzik vyhlédl z okna. Bily mravenec
se blizil. Hlava s matn¢ se lesknoucimi tykadly a odpornymi
vyrustky podobnymi chobotiim kolem ustniho otvoru zaujimala
uz celou jednu okenni tabulku. Zdalo se, jako by se ta slepa
hlava bez nejmensi stopy po néjakych ocich divala pravé na
mne.

Podruhé jsem vykftikl hrizou a vrhl se znovu ke dvefim.
Musim se dostat doli. pry¢ odtud, co nejdal od bilé pfiisery,
potulujici se troskami mésta, co nejdal od pozaru, od zvonl
boticich celé¢ ulice, i od ticha pokryvajiciho ted mésto jako
neprodysny poklop.

Zachytil jsem se pokroucené traverzy a spustil se na nékolik
zbylych schodl. Opatrné, Spickami bot jsem zkousel jejich
pevnost. Pohybovaly se sice v popraskané zdi s tichym
skiipénim, ale vydrZely. Jina traverza mné pomohla sestoupit o
dalSich n€kolik metr. Zde vSak uz nezbylo ze schodisté takika
viibec nic, jen zabradli z tepané Zelezné mfize, kyvajici se nad
zméti rozdrcenych trosek, nakupenych hluboko pode mnou.

Musim to dokazat! Praveé proto, ze to je nemozné, to musim
dokazat. Kazdym okamzikem mtize nesmirnd bila hlava vrazit



jak beran do domu, vlastné do toho, co z domu zbylo, a pohibit
mne pod troskami. Odhadl jsem vzdélenost, d€lici mne od
nejbliz§iho zkrouceného kusu zabradli, a skocil. Pfi odrazu se
schod, na némz jsem stal, vylomil ze zdi a s dutou ranou
dopadl na dno Sachty — snad proto jsem nedoskocil tak
daleko, jak by bylo tfeba. Leva ruka vlibec zabradli nedoséhla,
pravou jsem se zachytil prsty. Zabradli se rozkyvalo jak
blazniva houpacka. VEd¢l jsem. ze uz nemam dost sil, abych se
zachytil obéma rukama. Zelezna miiz mi milimetr po
milimetru klouzala z vlhkych prsti. V poslednim okamziku,
kdyz mne jiz opustily sily a kdyz jsem se vzdal dalsiho boje o
zivot, jsem ucitil nékolik chladivych kripé€ji na cele. Opét tu
byl Cifian, vazny, s prstem poloZzenym tajuplné na tista. jako by
mne varoval. Drzel v druhé ruce jasné zeleny kamen a maval
jim jako kropenkou. Odstfikované kapky mi dopadaly na tvéie
1 na ¢elo a nadherné chladily.

Zabradli mi konecné vyklouzlo ze ztuhlych prstd, ale pad
nebyl prudky. Snesl jsem se velmi zvolna; misto smrtelného
ziiceni na hromady trosek v hlubindch Sachty schodisté jsem
lezel v m&kkych chladivych pokryvkach. A kapky na tvari a na
Cele jsem citil stale.

Nékdo na mne volal: ,,Otevite oci..., tak pfece otevite
konecné oci! Neslysite?*

Prili§ se mi nechtélo. Za rizovymi oponami vi¢ek jsem byl
v bezpeci pfed pohledem na strasidelny pytel hlavy bilého
mravence. A krom¢ toho jsem mél vicka tézka a bolestné
unavena. Hlas byl vSak velmi vytrvaly. Nepfestaval mne
vyvolavat z hlubiny bezvédomi.

,INo tak, pane! Bude to konecné? Otevite oci! O-tevi-te o-¢i,
povidam!*

Teprve ted’ se mi to podatfilo. Malem jsem vykiikl bolesti.
Jasné svétlo mne oslepilo jako vybuch fotografického blesku.
Zase jsem rychle vicka semkl.

,Nic takového, pane! Honem, honem, hezky otevite oci!



Vzbud'te se, pane!*

Hlas byl neodbytny, skoro jako pted chvili zvon. Ano, zvon!
Kam se podél? Kde vlastné jsem?

Chvili jsem nepoznaval kolem sebe nic. ackoli bolest
zpisobovand svétlem zvolna polevovala. Vnimal jsem jen bilé
a modré plochy, které¢ se konecn¢ zaostiily jako obraz na platné
biografu. Pfimo pred sebou jsem mél velikdnské okno a za nim,
pod snéhovym popraskem, jiskficim v paprscich zimniho
slunce, byla jakasi vilova ¢tvrt, nevelky kostel s jednou vézi,
opodal stavba podobnd minaretu s useknutou Spickou a s
mnoha misami retranslacnich antén, tréicich na vSechny strany.
A docela vzadu, ztracejici se v mrazivém zimnim vzduchu,
divérné znamy obrys rozkrocené petiinské rozhledny.

Chladivé kripéje mi potad svlazovaly celo. U postele, kde
jsem lezel, sedéla buclata sestfiCka v modrych Satech, bilé
zastéfe a Skrobeném cCepeCku a piejizdéla mi navlhcenou
rouskou po obliceji. Nemohl jsem pohnout rukama. Byly
piipoutdny po obou stranach postele. Do tenké, hadicky z
umélé hmoty odkapavala z 1dhve povéSené na stojanu téméf
nade mnou jakasi bezbarva tekutina. Kap — kap — Kkap...,
odpocitavaly kapky pomalu ¢as. Pofdd se mi chtélo strasné
spat, 1 kdyz jsem se bal, Ze se znovu probudim ve mésté bilého
mravence a hroznych zvond. Tady bylo dobfe. Domy za oknem
ziejme zadny zvon nezboiil, a v tak krasném dnu nebylo mista
pro strasidelné bilé mravence. Ti se hodi jen do sirného
prisvitu, jaky obvykle pfedchazi — alespon v povéstech —
konci svéta.

Sestticka zdvojnasobila usili, popleskavala mne po tvafi a
doptravala mi takového mnozZstvi vody na celo a tvare, az mné
potadné zatékalo za krk.

.Z&4dné spani, pane! Uz byste se nemusel probudit,
rozumime? Bud’te hezky hodny. Jen bych moc rada védéla,*
vykulila na mne bezradné¢ modra kukadla. ,jestli mi vibec
rozumite. Jste vy viibec Cech? Moc na to nevypadate, abych
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pravdu tekla. . ,,* zauvazovala nahlas. ,,Fr$tén zi doj¢? Du ju
spik. jak se to fekne, aha, du ju spik. tento, ingli§?

Chtél jsem ji ujistit, ze sice rozumim némecky i anglicky —
jak to vlastn¢ vim? — ale Ze to Cesky bude pfece jen asi
nejleps$i. Zejména pro ni. Jenze se mi podafilo vyrazit jen
neobycejné ohavny zvuk, podobny zakaslani. Hrdlo jsem mél
suché a stazené a jazyk nechtél poslouchat.

,Ja to védéla, ze jste n&jaky fakir!“ zahotekovala sestficka,
domnivajic se asi, ze jsem ji pravé oslovil svou matefStinou.
Ptesto se ale dovtipila a donesla mi ke rtim hrnicek s Cajem.
Kromé vody jsem ted’ m¢l za krkem 1 dosti slusnou davku caje,
ale bolesti v krku ptece jen trochu polevily.

,»1o0... je... Praha?* zablabolil jsem tézce. ,,Slava vlasti, ze se
dorozumime!* spraskla sestfi¢ka ruce. ,,Clovéée draha, vzdyt
vy jste nas celou dobu bavil néjakou feci. kterou tady nikdo
nezna. A ze na$i doktofi uméji ledacos!" dodala pysné, jako
kdyby to byla jeji zasluha.

»10... je... Praha?',, opakoval jsem. ,,No a snad ne? Co jste si
myslel? Tokio? Bodejt' Ze jste v Praze. Ale jak jste se sem,
propana, dostal?*

Nez jsem o tom zacal premyslet, pooteviely se dvefe a
nakoukla obrylena doktorskd hlava s rozcuchanymi cernymi
vlasy. Pan doktor byl zfejmé¢ velmi piekvapen, Ze mne vidi
jakztakz pifi védomi. Za par minut si pfivedl na pomoc dva
dalsi kolegy. Stali kolem postele jako tfi sudi¢ky a néco si tise
vypravéli. Nevim co: jednak na mne zase pfichdzelo spani,
jednak aby se Cert v jejich latinské hantyrce vyznal. Ale ne —
rozumél jsem piece! Lobarni pneumonie, to je piece rozsahly
zanét plic, exhausce, toxické zmény bunck mozkové kiry...
vSemu jsem rozumél, pokud jsem byl schopen jejich slova
zachytit.

Nakonec si nejstarsi doktor ptitahl zidli k mé posteli. Sestra
i druzi dva odesli.

»Slysite mne?* zeptal se.
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Ptiviel jsem na souhlas vi¢ka. Na nic jiného jsem se pro
strasnou slabost a unavu, rozlévajici se celym télem, nezmohl.
Jak jsem si jenom mohl myslit, Ze seSplhdm po téch
zkroucenych traverzach a po zbytcich schodisté az dold... V
tomhle stavu...

,» 10 bude dobré,* kyvl doktor. ,,Vzdycky na souhlas takhle
mrknéte. Ja uz si to néjak preberu. Jenom se neunavujte. Tak
pozor, pokradujeme v krasojizdé: jste Cech?*

Chtél jsem ptikyvnout, ale zarazil jsem se. Jsem opravdu
Cech? Kdo vlastné jsem? Jak jsem se tu ocitl? A pro¢?

Doktor asi vidél v mém pohledu zmatek a honem svou
otazku zamlouval.

,Bodejt’ byste nebyl, kdyz si rozumime, co?* snazil se byt
velice bodry a rozSafny. ,,Ted’ to mame v hlavé tak trochu,
tento, vygumované, ze? Zadné vzpominky, vid'te? Pamatujete
si alesponi své jméno? Aha — to jsem si mohl myslet! Tak
tedy, vasnosti, na to zatim zapomeneme! Zadné nésilné a
namahavé vzpominani, v§ecko pfijde samo, vime? Uz proto ne,
ze by mne Kluci z psychiatrie roznesli na kopytech, kdybych se
jim pletl do femesla. Tak hezky hajejte a na nic zatim
nemyslete.”

,,Proc?*' fekl jsem s ndmahou.

,,Pro¢ nemate na nic myslet? Panenko skakava, vzdyt’ jsem
vam to...”

,,Proc... psychiatrie...?* prerusil jsem ho, ackoli mne kazdé
slovo stra§né unavovalo.

,,INo pro¢, proc, to jsou otazky,“ durdil se. ,,To se rozumi, ze
se na vas museji podivat. Najednou si zni¢ehonic spadnete z
Mg¢sice, zapal plic, Ze ano, malarie, zfejmé pekn¢ zanedbana —
kde jste k ni, Clovicku, piisel?

Signalizoval jsem o¢ima, ze nevim, Ze nedovedu odpovédét.
Ja mél tedy malarii, tropickou chorobu? Zvlastni! Ale piece jen
néco v paméti... Ne, nemohl jsem. Na premysleni jsem byl
zatim slaby jako moucha.
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,Je to vlastné zazrak, ze uz zase racite byt mezi zivymi,
pane z Mé&sice. Vypadalo to s vami dost divoce. Ted’ uz je nam
vSem hej! Jen musite pékné poslouchat a pofadné jist, abychom
vas uz nemuseli krmit timhle...,* mavl rukou k hadicce, do niz
odkapavala ¢ira tekutina. ,,Z nouze je to sice vyborna véc, ale
vam bude urcité fizek sveédcit 1épe, ze? To se vi, ze ani zitra,
ani pozitfi. Ale dockate se!*' sliboval. Zdalo se mi, ze mluvi
piekotn¢, aby mne udrzel pii védomi a abych nemohl moc
pfemyslet.

,»,Kdo... jsem. . doktore?*

Chvili na mé zarazené¢ koukal, pak si sundal z nosu bryle,
peclivé je vycistil Sosem Iékarského plasté a zase nasadil. ,,To
tedy, prosim, nevim. Zadné doklady jsme u vas nenasli, jen
par... dost podivnych drobnosti. Mate je vsechny tady na
noénim stolku. Jen klid, vSechno bude dobré, vSechno se
objasni. Zatim vam, abyste védél, fikdme Muz z Mésice.
Doufam, ze proti tomu nic nemate. N¢&jak jsme vas pojmenovat
museli, uz kvtli sestram roznésejicim léky a tak podobné¢, ze?*

»A... bili... mravenci... ?

,Bili mravenci? zavrtél hlavou piekvapené. ,Nevim o
zadnych bilych mravencich. Tady u nas nejsou, slovutny pane
z M¢sice. U nas, jak si jist¢ co nejdiive vzpomenete, béhaji po
lesich leda ¢erni nebo zrzavi. Ale ted’ je zima, a pokud se dobfie
pamatuji na Skolni pfirodopis, tak odpocivaji zaslouzenym
zimnim spankem. VSak se také pies 1éto néco napracovali. Jako
— no zkratka, jako mravenci...”

Zalil mne nesmirny pocit S$tésti, jako po probuzeni z
ohyzdného snu. To vSechno tedy nebyla skutecnost, ani
obrovsky bily mravenec drtici budovy, ani strasny zvon, v
jehoz dunéni se fitily ulice. I Ciflana stvofila jenom moje
horecka, ktera — 1 tohle tedy né&jak vim! — je pfi maldrii i pfi
zapalu plic docela obvykla. Vsechno byly jen a jen strasné
vidiny, pfivolané nemoci. Zavtel jsem Stastné a spokojené o€i
a oddal se pfepychu na nic nemyslet, o ni¢em neuvazovat.
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Nanestésti ne nadlouho. Citil jsem, jak mne doktor po-
pleskéva po tvaii a jak mne budi se stejnym Usilim jako pted
chvili buclata sestticka.

,»Pockat, pockat, nic takového! Sestra Marcela vam ted’
mimo piidél uvafi trochu primatfského cerného kafe. Jesté
chvilicku nam dopftejte potéSeni ze své spolecnosti. Pijete kafe?
Jakpak ne, vzdyt jste Cech, Zze? Jak se vibec mohu ptat!*
halasil doktor a vybéhl z pokoje, patrné objednat u zminéné
sestry Marcely kafe, na néz jsem nem¢l ani nejmensi chut’. Jen
spat a spat, ne uz ovSem ve spolecnosti obrovskych bilych
mravencu.

Co to tikal doktor o mych vécech? Pry jsou na no¢nim
stolku. Pomalu a namdhavé, centimetr po centimetru jsem
otoc¢il hlavu. Pies horstvo polstait, v némz jsem mél zabofenou
hlavu, jsem opravdu uvidél né€kolik drobnosti, srovnanych do
uhledné hromadky. Nepoznaval jsem zadnou z nich, ale hned
nahotfe, na samém vrcholu hromadky, lezel zeleny kamen
podivného tvaru. Kamen, ktery jsem vidél v Sachté zticené¢ho
schodiité v rukou Ciiana a z n&hoZ na mne stifkaly pifjemné
chladici kripéje. Pfed oCima se mi zatmélo. Cozpak to vSechno
nebyl jenom hrozny sen?

A nékde daleko, hrozné¢ daleko se rozhoupaval obrovsky
zvon, slity ze vSech zvonll svéta, a jeho srdce pocalo narazet na
stény zvukem, ktery rozechvél stény a bodal ve vSech kostech.
Propadal jsem se n¢kam doll, pofad dolt. Uz hluboko ve
virech bezvédomi jsem slySel vykiiknout rozcuchaného
brylatého doktora, slySel jsem tfiSténi Salku, ktery asi choval
kafe od laskavé sestry Marcely, a pak uz jen zvon, jenom
ohromny, strasny zvon...
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VONICI KRABICKA

Po zahradg, vlastné po tom, co v 16t bylo zahradou Ustiedni
vojenské nemocnice ve StieSovicich a co ted’ zima zménila v
jedinou sn€¢hovou plan, pferuSovanou tu a tam vysSlapanymi
cestami a zachumlanymi kefi, podobnymi snéhuldkiim, se
prohané€l mrazivy vitr. Vnikal s oblaky prachového sn¢hu pod
prosivané plast¢ nemocnych, ktefi i v tomhle necase museli
piejit za vysetifenim z jedné budovy do druhé, a nepfijemné
foukal i na jinak dost chranéném balkoénu vnitiniho oddéleni,
kde jsem sedél s porucikem Soltou. Sedaval jsem tu kazdy den,
od t¢ doby. kdy jsem smél vstat a trochu se belhat kolem
postele, zeslably, vousaty a strasné hubeny, skutecné jako fakir.
Sestficka Marcela se vliibec nemylila. Neveédél jsem, jak jsem
vypadal diive. Hluboce jsem vSak véfil, Ze takhle pfece jenom
ne.

Sestra Marcela mne sem vozila v jednom z ,,automobila®,
jak se v nemocnici fikdva pojizdnym kieslim, fadné¢ mé
zabalila do celého souboru pokryvek a ponechala na
piredepsanych dvacet minut napospas osudu a dnes také
poruéiku Soltovi. Chodil témé&f denné. Vlastné ani nevim, zda
ze sluzebni povinnosti, kterd mu piedpisovala stile znovu
patrat po mé minulosti, jménu a vsech ostatnich nalezitostech,
bez nichz se Clovek stézi obejde. Ja je nemél. Byl jsem Muz z
Mésice, 1 kdyz to uz pfede mnou sestry a lékafi radéji
nevyslovovali.

Solta vyhrabal z kapsy zimniku bali¢ek zabaleny v tuhém
papite. ,,Tady vam vracim ten méfici aparat...,” ekl a polozil
mi bali¢ek do klina.

,,M¢rici aparat? Tak tedy piece néco...

Pottéasl s kyselym tismévem hlavou. ,,.Bohuzel, vibec nic.
Kdybyste se byl tenkrat u chynavské myslivny objevil bez toho
Cajku, usetfil byste ndm leda starosti.*

,Promifnte — ja si to nevymyslel!* fekl jsem trochu dotcen¢.
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»Ja vim,“ povzdechl. ,M¢l byste ovSem slySet naSe
mladence, elektrikate, kteii se v tom hrabali. Sli s tim aZ do
Fyzikalniho Gstavu Akademie véd, abyste vedél...*

»No a?“

,»NO a nic. Vzdyt' jsem vam uz fikal. Zméfili hodnoty vSech
mriavych odporit a kondenzatori a tranzistord, a jak se to
vsechno jmenuje, nakreslili schéma,” stahl tlustou rukavici,
chvili hledal ve vnitini kapse kabatu a nakonec vytahl Ctyiikrat
slozeny arch papiru, rozevrel a str¢il mi ho pod nos, ,,prosim,
tady je. Mne jako laika nejvice udivuje, co vsechno se do
krabicky veslo, myslim, Ze by to stacilo na dva televizory. Je to
pry vSechno skutecné straSné malické a dokonalé, jenze
bohuzel bez firemnich znacek. Nasi mladenci si pfisazuji na
japonskou vyrobu. Nic vam to nefika?* Podival se mi do tvafte
napjat¢ a malem prosebn¢.

Abych mu ud¢lal radost, tvaril jsem se — pokolikaté uz?

— ze si usilovné vzpomindm. Nedovedl prosté pochopit, ze
to k niCemu nevede — a asistent Klatil z psychiatrie mne o tom
také predem ujistil. Japonsko — Japonsko — ne. Nic. VSechny
vzpominky dokonale zmizely. Ztratily se. Byl jsem prosté
¢lovek bez jména, ktery se docela nesmysIné a zahadné objevil
u zapadlé myslivny bez doprovodu, bez dokladu, zarostly
nékolikatydennim vousem jako bukanyr nebo namoinik z
ponorky a s dostatecnym souborem nemoci, aby piivedly do
hrobu zchatralého pétadvacatnika nebo dost slusné
zachovalého tficatnika. Tenhle v€k mi totiz moudré I¢ékarské
hlavy pfisoudily jako pfiblizné nejpravdépodobnéjsi.

Poru¢ik Solta z hloubi ztrapeného srdce vzdychl.

“Nejvetsi legrace na tom vSem je,” pokracoval a rozbaloval
zkiehlymi prsty balicek, ,,ze podle shodného minéni naSich
kluki z praxe a védatort z Akademie to zapojoval nejspiSe
genialni Silenec. Ono to totiz nemutze absolutné nic méfit. To se
vi, j& tomu viibec nerozumim, ale vSichni fikaji, ze tam jsou
nékteré obvody Uplné senzacni, a hrozné¢ se radovali, Ze néco
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odkoukaji. A hned vedle zkraty a — jak bych to fekl — slepa
ukonceni. Ta rucicka s cifernikem je samoziejmé jen velmi
citlivy ampérmetr, tuSim, ze tomu fikali miliampérmetr- jenze
pied nim bylo jesté néco, co dnes uz v krabicce neni. A prece
vypada jako hodn¢ pouzivana. K ¢emu, to vi bith. A nejsem si
tak docela jist, jestli to vi on...”

,»INEco chybi?

,»10 je pravé to peklo...,“ pokr¢il porucik rameny. ,,Tady,
podivejte se,” oteviel zadni vicko na malé skiiiice, opatfené
rucickou a stupnici a i jinak velice podobné fotografickému
expozimetru. ,,Vidite tuhle komtrku? Zavira se jako Suplatko a
je ze vSech stran vyloZzena néjakym kovem. Tady urcité néco
bylo — jenZe co? Nikde neni ani stopa po n&jakém zapojeni,
zadna zditka, zasuvka, zkratka nicehoz-nic. Prazdné Suplatko.
Zatracend prace!“ ulevil si.

»Ale ten, vite co myslim, ten zeleny kamen...”

»Aha, zeleny kdmen! Odevzdal jsem ho dnes v kancelafi,
abych se nedostal do neptijemnosti a vas abych nepfipravil o
peknou véc do zacatkli. Odbornici totiz odhaduji jeho cenu na
nejméné nékolik tisic korun.*

, Vazné?* podivil jsem se.

,Namoudusi! Pockejte, Strachal zase chvili po kapsach, az
vytahl tlusty notes. Snad mu zistal jeste z dob, kdy chodival po
ulicich a poskytoval rady a pouceni bloudicim Prazantim nebo
jejich venkovskym navstévnikiim. ,,UZ to mam. Tak tady je to:
nefritova fezba z doby mingské dynastie, velikosti... to ostatné
vime... aha. az zase tady: pfedstavujici leziciho jelena.
Vzhledem ke znamkém otéru na ploché strané nefritové fezby
lze ptedpokladat, ze figurka slouzila zcela podle nazord
¢inského 1ékatstvi jako prostfedek 1éCici boleni hlavy. Stara
povéra totiz tvrdi, Ze hlazeny nefrit pfilozeny na spanky bolesti
utiduje a mirni. Rezba je provedena velmi dokonale a neni pry
vylouceno, Ze jejim autorem je sam mistr fezbai pracujici pfi
cisafském dvote v Pekingu, Li-Ke-Sien. To je, co?*
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,» 10 je, pfipustil jsem. ,,Jenom mi, prosim vas, prozrad’te,
jak jsem k tomu nefritu ptisel.*

,Kdybych tohle v&dé&l, vazenosti,“ pokyval poru¢ik Solta
smutné hlavou, ,,tak sedim v pékné vytopené kancelafi, a ne
tady na mrazu. A jes$t¢ posledni otdzku, alespont pro dneSek:
tohle takeé neznate?*

Nevim, jak se mu objevila v ruce, ale docela slusnym
kouzelnickym pohybem mi neocCekavané nastr¢il pod nos
Seredné vypadajici pistoli s kratkou hlavni a zfejmé velké raze.
Kaleni pazby i hlavné bylo na riznych mistech otielé, roh
Stitku, kryjici z obou stran pazbu, odlomeny. Tahle zbran urcité
nelezela nékde v zasuvce a neslouzila pro okrasu.

»Byla moje?* zeptal jsem se a doufal jsem, ze ne.
Nemyslim, Ze bych ve svém minulém zivoté¢ n¢jak obzvlasté
zbran¢ miloval, a tahle bouchacka se mi vyslovené nelibila.
Odpuzovala mne. Podobala se zlému buldokovi se srazenym
¢enichem.

Porucik pokr¢il rameny. ,,Nevim, asi ne. Podle otiski prsti
alesponl urcité¢ ne. Nepattila vam. Ale néco spoleéného s vami
mit bude. Nasli jsme ji tfeti den po vasem romantickém
objeveni se u Chynavy. Mistni kolegy napadlo zajit si tam jesté
jednou se psem. Obvykle je pes doprovazi jenom pii obhlidce
chat v udoli Kacaku, ale jaksi mimo svou chatatfskou odbornost
naSel par krok od mista, kde jste se setkal s hajnym, tuhle
vécicku.” Potézkal pistoli v dlani a spustil ji zase do kapsy.
,Belgickd efenka. Dost stary ro¢nik, urcit¢ predvalecny.
Néboje do ni se u nds nesezenou zanic na sveété.*

,»Bylo... bylo z ni vystfeleno?* zeptal jsem se zajikave.

Podival se na mne po oc¢ku a chvilinku vahal s odpovédi.

»Hm... Mozna Ze bych vam to nem¢l fikat, ale... bylo.
Dvakrat, a sotva piil hodiny pfedtim, nez jste se objevil vy.*

»Jak to vite?“

,Hajny slySel oba vystiely. Proto véas ostatné naSel. Sed¢l u
vecefe, a jak slySel stfelné rany nedaleko chalupy, popadl
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zufivé flintu a hajdy do lesa. Rikal si, Ze ma v reviru n&jakého
obzvlasté drzého pytlaka. Tyhle efenky totiz bouchaji skoro k
nerozeznani od kulovnice.“

,Jak se zda, k mému $tésti,” poznamenal jsem zamysleng¢.

,Mozna.“ pripustil poruéik Solta a zdvihal se k odchodu.
,,Jinak ovSem moc S$tésti nemate.*

,,Pro¢ myslite?* zajimal jsem se.

»,Ukazali jsme vasi fotografii v televizi. Celkem dvakrat, v
obou vydanich televiznich novin. Podle odhadu televiznich
pracovnik ji vidé€lo asi sedm miliént lidi.*

,.Clovéce, vy si to nejlepsi nechéte naposled,” chytil jsem ho
za Sos zimniku a pfitdhl zpatky na lavicku vedle svého
,,automobilu®. ,,Poznal mne né¢kdo?*

»damoziejme..., zalistoval porucik ve svém
nevycerpatelném notesu. , Tak tfeba tady: jedna pani z
Pardubic ve vas bezpecné poznala chuligana, ktery se ji minuly
tyden snazil ukrast kabelku a pak zmizel. Nebo tady: jste davno
ztraceny a znovu Stastné nalezeny bratr jakéhosi pana z
Piestan. Ujel jste mu pied padesati léty do Spojenych stati.
Jistétmu muzi z BeneSova jste podvodné nabizel automobil,
vybral zalohu a zmizel...”

»Proboha!“ dokazal jsem jenom hlesnout.

,2Namoudusi! JeStéze mate tak skdlopevné alibi. Jinak vas
tiinact divaklh muzského 1 zenského rodu poznalo jako
Waldemara Matusku...,” poruc¢ik se na mne kriticky zadival a s
udivem zavrtél hlavou, ,,jako osobnost indického politického
zivota, francouzského malife — vite. ti vSichni pfeslechli
hlaseni a domnivali se, ze jde o novou televizni soutéz. A tak
dale a tak dale.” Razn¢ sklapl notes. ,,Staci?*

,,Uplné...“'

»Tak ja bézim! Zatim vas nebudu obtézovat. Kdybyste si
nahodou na néco vzpomnél, doktor Klatil mi poda zpravu.
Bud’te hodné brzo a hodné¢ moc zdrav...,” kyval na mne uz
mezi dvefmi. Zfejme¢ velmi pospichal do teplejSich prostor. ,,...
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,»ano, a abych nezapomnél, pfilezitostné si k té krabicce s
rucickou a cifernikem pftivorite.*

,Privonte? Pro¢, prosim vas?“

»Jen tak mi to napadlo. Kdyz jsem si ji prohlizel, zjistil
jsem, Zze... ze tak né&jak podivné voni. Nevim, jak bych to
popsal. Nikdy jsem takovou vini necitil.*

Slibil jsem. Ve dvefich uz cekala sestra Marcelka,
zachumlana do zimniku. Zavezla mne zpatky do pokoje. Nastal
obvykly obfad méfeni teploty, pojidani riznobarevnych tablet a
neptijemnost kazdodennich injekci. Teprve pak jsem si
vzpomnél na posledni Soltovu poznamku a rozbalil balidek
lezici znovu na no¢nim stolku. Pfipadal jsem si trochu jako
blazen, kdyz jsem krabicku ze vSech stran ocichaval. Nic jsem
necitil — jen sotva vnimatelnou viini umélé hmoty, kovu a
jesté néceho, ¢im vzdycky voni vSechny elektrotechnické
masinky. O ¢em to, proboha, porucik mluvil?

A pak jsem oteviel zadni vicko a odklopil desticku
ukryvajici zdhadné prazdné Suplatko, které nadélalo tolik
starosti odbornikiim. Vin¢ vyskocila, a ackoli byla slabé jako
nejjemnéjsi zavan a rozhodné ne vyslovené nepfijemna, malem
jsem omdlel. Krabicka se skutalela na pokryvku, taktak Zze
nespadla na zem.

Ne — ted’ uz pfece nesmi pfijit zvon — ani obrovsky bily
mravenec bofici domy. Bily mravenec, ano, bily mravenec,
bily mravenec... V mozku se mi roztocila kola, jako by kdosi
nahle odstranil zardzku a uvedl cely mechanismus do pohybu.
Hrdlo se mi stdhlo. SlySel jsem sam sebe, jak fikam: ,,Ter-mes
mangensis... Termes mangesis. Copto-termes. Rhinotermes.
Termes carbonarius...“

,Co to fikate? Rychle, jesté jednou! Opakujte to!* Zaznélo
ostfe od dvefi pokoje. Doktor Klatil, mlij psychiatricky strazce,
se jest¢ naposledy pfisSel podivat, jak se mi dafi. ,,JJak jste to
fikal? Termes? Co to je?* naléhal a tfasl mi rameny.

Docela zbyte¢né. Uz jsem veédél, kym jsem.
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ZELEZNE MOUCHY

Franta Benda se na mne ode dvefi patravé zadival, naklonil
zcela po svém zvyku hlavu, ozdobenou zna¢né profidlymi
slamovymi vlasy, napfed k pravému, pak k levému rameni, a
nakonec prohlésil: ,,Ne, docela urcité ne. Tohle piece...-*

»Ale ano, Frantiku! To vis§ ze jsem to ja. A jak ti dupou
mravenci? Pofad je$t¢ to tvoje zamilované Tetramorium
caespitum? Uz ti neutikaji doma po pokoji? Pamatujes, jak
jsme je jednou honili z gauce?*

Franta se zapotécel, jako kdyby uvidél prvotiidni strasidlo,
zalapal po dechu a vrhl se ke mné: ,Jardo, kristepane, co se ti
to stalo?* Popadl mne kolem krku a schoval hlavu na mém
rameni, abych nevidél dojeti, které zfejmé povazoval za
nevhodné pro muze, a ke vS§emu védeckého pracovnika.

,Je to on, pane detektive,” obratil se k porucikovi Soltovi,
nakukujicimu do pokoje. ,,Je to Jarda Kos — ale podivejte se...,
jen se, prosim vas, podivejte, jestli byste. . ,*

Vytéhl z kapsy amatérskou fotografii velikosti pohlednice.
Byli na ni v tenisovém Uboru a s raketami dva lidé, kterym, jak
uz to na amatérskych fotografiich byva, rostly z hlav né&jaké
tyCe nebo kandeldbry. Oba zirali strnule do objektivu jako
odsouzenci do hlavni poprav¢i Cety. Jednim z nich byl ovS§em
piiplesatély Fanynek — druhy, silny, usmévavy, s hladce
pfiCesanymi cernymi vlasy, jsem byl tedy ja. Ani jsem se
nenamahal podivat se do zrcadla, jez mi teprve po nékolika
dnech upénlivého proSeni a dohadovani sestra Marcela piece
jen znovu povesila nad umyvadlo; s vyzablym, proSedivélym,
vousatym a v obliceji Sedo-zlutym ,,fakirem* stfednich let mél
tenhle optimisticky vypadajici mladenec, pramalo spole¢ného.

Fanynek se zatim vzpamatoval z otfesu a spustil stavidla
vymluvnosti: ,,To vi§, ze jest¢ porad délam do mravenci.
Clovége, budes koukat, co je u nas za tu dobu nového! Tak
treba...
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,Opravdu vam moc dékuji, pane docente!* prerusil Fanynka
porudik Solta a jemné, ale rozhodné a zku$end jej za loket tahl
od mé postele.

,»Velmi jste nam pomohl a panu doktorovi Kosovi asi jesté
vice. Jenomze ted’ musite prominout. Pan doktor Kos se jesté
nesmi ani trochu unavovat a téch par minut, které ndm zbyvaji,
musim vyuzit ja. Jest€¢ jednou vam dékuji za pomoc a na
shledanou!*

Fanynek zkratka vypadl z pokoje jak cukrat. Jesté ode dveri
se vSak obratil a vstrcil hlavu zpatky: ,,A kdypak se vrati§ ke
svym termitim? Od té doby, co jsi odjel, se o ty bilé potvory
celkem nikdo nestara...*

Citil jsem, ze se mi zveda zaludek. Fanynek Benda uz davno
zmizel a ja se jeSté porad dival z okna ven na klidné zasnézené
stiechy, na retranslacni véz i na teticku petfinskou rozhlednu,
abych se ujistil, ze se tam venku nekyva hlava obrovského
termita, dupajiciho po troskach mésta.

Ne. Fanynku, ja se uz asi k termitim jakziv nevratim.
Nemohu. Strasilo mne to celé noci.

,No tak, no tak,” poklepal mi na rameno porucik a konejsil
mne toénem, ktery si ziejmé v rekordné kratké dobé osvojil od
zdejSich doktorii. ,,Pan docent Benda nemohl piece veédét o
vasich... o vaSich neptijemnych snech. Nic jsme mu piirozené
nefekli.*

»Zato on ted’ obrati cely Entomologicky ustav Akademie
vzhlru nohama,” poznamenal jsem bez nadSeni, ,,0d zittka se
tu dvefe netrhnou. Ani byste nefekl. jak jsou védci zvédavi a
jak si radi zdrbnou.*

»Zitra uz tady nebudete, vazeny pane doktore, usmal se
porudik Solta s py$nou radosti, jako by pravé vycaroval z
rukavu krélika. ,,Dovolime si vas dnes vecer — samoziejme ze
s plnym souhlasem a s védomim oSetiujicich 1ékait — prevézt
jinam. Ta baculata sestficka...*

»-Marcela.” doplnil jsem.
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,,Ano. sestra Marcela uz bali vase véci.*

»-Moc velkou praci s tim mit nebude,” poznamenal jsem.
,Misto kufru stac¢i dvoukilovy papirovy pytlik. Ale pro¢ se
mam stéhovat jinam? Docela se mi tu libi a velmi rad bych
dokoncil 1é¢eni prave tady.*

.Zcela vas chapu,“ ptitakal Solta. ,JenZe... nepijde to. Vite,
kviili vam. Nekdo ma o vés zvlastni zajem. Doufam, ze jste se
uz dostatecné zotavil, abych mohl mluvit naprosto oteviené.*

»Samoziejme.*

»lak tedy pred tfemi — ne. pockejte, pied Ctyfmi dny jste
na balkon¢ usnul. Pamatujete se na to?*

»Ano. Doktor Klatil si na mne vymyslil n¢jaky novy Iék a
trosku to asi s ddvkovanim piehnal. Spal jsem jako novorozené
— chci fici, ze jsem spal cely den a Ze jsem se taktak dokazal
vzbudit k jidlu. Sestra Marcela mne vezla na balkén v
polospanku. Ale pro¢ se ptate?*

,Jen chvilicku strpeni! Sestra Marcela zlistala na balkoné s
vami. Hlidala vas. Moc ji udivilo, Ze tam bzucely vosy nebo
mouchy.*

»led v zimé? Nesmysl!“

,» Také si to fekla, jenomze az za chvilku. To vite, ¢lovéka hned
vSechno nenapadne. N¢&jak se ji to nelibilo a odvezla vas zase
zpatky na pokoj. Nevim ani. pro¢, ale kdyz jsem vecer
telefonoval, jak se vam dafi...*

» VY jste telefonoval?*

,Dovolil jsem si byt kazdy den tak smély. Doufam, ze
nemate nic proti tomu. Kdyz jsem tedy telefonoval, vypravéla
mi o téch vosach. Za ptl hodiny jsem uz byl tady s potadnou
baterkou. Jednu z téch vos jsem pomérn¢ snadno nasel. Klepla
do zdi asi tak ptl metru od vasi cténé hlavy a ud¢lala tam dost
slusnou dirku. Nechapu, jak si toho mohla sestra Marcela
nevSimnout. Pak se pfiznala, ze na chvili odb¢hla do
sesterského pokoje na hrnek ¢aje. Pry jste spal jako andélicek,
a tak...”
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